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Portugués

Parabéns pela sua compra e bem-vindo a Philips!
Para beneficiar de todo o suporte que a Philips oferece, registre o
seu produto em www.philips.com/welcome.

CONTROLOS (consulte a fig.[1])

(1) DISPLAY - mostra a hora do relégio/despertador e o estado do despertador
(2) Indicador ALARM - acende-se quando o despertador esta activado
(3 Indicador de frequéncia - apresenta a frequéncia de radio da onda seleccionada.
(@) REPEAT ALARM / SLEEP OFF
- desactiva o alarme durante um periodo de 8-9 minutos
- desactiva a fungdo de suspensao
(5) CLOCK - acerta a hora do relégio
(&) SLEEP
- activa a fungdo de activacdo do radio
- ajusta o intervalo de activagdo do radio

(7) ALARM RESET - péra o alarme activo por 24 horas
ALARM - define a fungdo de alarme
(9) RADIO / ALARM

RADIO ON: liga o radio
RADIO OFF: desliga o radio/alarme
ALARM - RADIO: activa o radio para o alarme
ALARM - BUZ: activa a campainha do alarme
SET TIME HR / MIN
- acerta as horas / minutos para o reldgio / alarme / suspensao
(1 Cabo de alimentagao- liga-se a tomada de parede
(12 Antena - melhora a recepcdo de FM
(13 VOLUME - ajusta o nivel do som
(1) Tampa da bateria - abre-se para alojar uma pilha 6F22 de 9 volts (ndo incluida)
para alimentagao da memdria de seguranca do reldgio.
@5 FM/MW - selecciona a largura de banda FIM/MW
TUNING - sintoniza as estagdes de radio

o
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INSTALACAO

Alimentacao de corrente

1 Verifique se a tensdo da corrente indicada na placa de tipo que se encontra
na base do aparelho corresponde a da sua rede local.

2 liga a ficha a tomada de parede.

3 Para desligar completamente o aparelho, tire a ficha da tomada da
parede.

MEMORIA DE SEGURANCA DO RELOGIO

A protecgdo da memdria do reldgio permite que as definigdes de hora do alarme
e relégio sejam memorizadas durante um dia no maximo, quando ocorre uma
falha de energia, por exemplo. Toda a iluminacdo do radio relégio e do visor é
desligada. Assim que a corrente regressar, 0 visor indica a hora correcta.

1 Retire a tampa da bateria para introduzir uma pilha 6F22 de 9 volts (ndo
incluida) para alimentagdo da memdria de seguranga.

2 \lolte a colocar a tampa da bateria.

NOTA: Se nao tiver introduzido nenhuma pilha de seguranga ou se o corte de corrente
se prolongar; precisara de voltar a acertar as horas do reldgio e do alarme.

As pilhas contém substancias quimicas, pelo que de verao ser deitadas
fora com as devidas precaucoes.

o
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RADIO

Pode utilizar esta unidade apenas como rédio!

1 Coloque RADIO / ALARM em RADIO ON para ligar o radio.
2 Seleccione a banda regulando o interruptor FM/MW.

3 Regule TUNING para sintonizar a estagéo pretendida.

4 Rode o controlo do VOLUME para acertar o nivel de volume.
5 Coloque RADIO / ALARM em OFF para desligar o radio.
Para melhorar a recepgao:

FM: Regule a posicao da antena para obter uma boa recepgao.
Mw: o aparelho possui uma antena incorporada, pelo que a antena telescépi-
ca ndo é necessaria. Oriente a antena rodando o aparelho.

ACERTAR A HORA DO RELOGIO / ALARME

A hora é mostrada utilizando o sistema hordrio de 24-horas.

1 Mantenha sob pressao CLOCK ou ALARM.

2 Prima HOUR ou MIN repetidamente ou mantenha HOUR ou MIN sob
pressdo para ajustar as horas e/ou 0s minutos.

3 Solte CLOCK ou ALARM e HOUR ou MIN ao chegar a definigdo correcta.
— A hora definida aparece no visor e comega a avangar.
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SELECCIONAR 0 MODO DE ALARME

Para usar o alarme, primeiro tem de acertar a hora do alarme. Pode escolher
entre dois modos de alarme diferentes para despertar: com radio ou alarme
S0N0ro.

1 Seleccione 0 modo de alarme pretendido regulando RADIO / ALARM para
RADIO ou BUZ.
— indicador de alarme vai acender-se (AL).

Sugestao:

e Se seleccionou o modo de radio, certifique-se de que regulou o volume num
nivel suficientemente alto para o despertar.

* A campainha possui um volume fixo e ndo pode ser regulada.

DESLIGANDO 0 ALARME

Existem trés formas de desligar o alarme. A menos que vocé cancele o alarme
completamente, a opcao de reiniciar o alarme apés 24 horas sera selec-
cionada automaticamente apds 1 hora e 53 minutos, desde a primeira vez que o
alarme soe.

REINICIO DO ALARME EM 24 HORAS
Se vocé quer que o alarme pare imediatamente mas deseja manter os ajustes
para o dia seguinte:
e Prima ALARM RESET quando soar o alarme.
— indicador de alarme vai permanecer aceso (AL).

CANCELAR COMPLETAMENTE O ALARME
Para cancelar a hora definida para o alarme antes de disparar, ou quando este
soar:
e Cologue RADIO / ALARM na posigdo OFF.
— indicador de alarme vai apagar-se (AL).

o
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REPETIGAO DE ALARME
Isto fard repetir o alarme em intervalos de 9 minutos.

1 Quando o alarme estiver a soar, pressione REPEAT ALARM / SLEEP OFF.
— indicador de alarme vai permanecer aceso (AL).

ADORMECER AO SOM DA RADIO

Esta unidade possui um temporizador incorporado que permite a unidade desligar-
se automaticamente, durante a actividade do radio, apés um perfodo de tempo
programado. Isto permite-lhe relaxar, ouvir e adormecer. tempo maximo de tempo-
rizacao é de 1 hora e 59 minutos.

Definir SLEEP

1 Coloque RADIO / ALARM na posicao OFF.

2 Defina o tempo de temporizagdo para activar a fungéo Sleep, fazendo a
seleccdo do seguinte modo:

* Basta premir SLEEP para definir o seu tempo de temporizagdo para 59 minu-
tos.

* Mantenha SLEEP premido e prima MIN repetidamente para ajustar o tempo
de temporizagdo para menos de 59 minutos.

* Mantenha SLEEP premido e prima HR para ter mais uma hora de temporiza-
céo (1:59)
— Para cancelar a funcao Sleep, prima REPEAT ALARM / SLEEP OFF.

Notas para eliminacgao de pilhas

0 produto contém pilhas abrangidas pela Directiva Europeia
2006/66/EC, as quais ndo podem ser eliminadas juntamente com
os residuos domésticos.Informe-se acerca dos regulamentos
locais sobre a recolha separada de baterias uma vez que a elimi-
nagdo correcta ajuda a evitar consequéncias negativas no meio
ambiente e na salde humana.

o
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MANUTENCAO

Instale a unidade junto da tomada de CA e onde possa chegar a ficha facilmente.
Quando a ficha de alimentagdo ou o dispositivo de ligagdo de um aparelho forem
utilizados como dispositivo de desactivagdo, o dispositivo de desactivagdo deve
estar pronto para ser utilizado de imediato.

Coloque o aparelho sobre uma superficie rigida e plana por forma a que ndo
fique inclinado.

Se ndo pretender utilizar a unidade durante algum tempo, retire a ficha de ali-
mentacdo da tomada eléctrica. Além disso, é aconselhavel retirar a pilha do
radio relégio. Assim evita perigos de fuga e o radio relégio ndo é danificado.
Os aparatos nao devem ser expostos a gotas ou salpicos.

Né&o cubra a aparelhagem. E necesséria uma ventilagdo com um intervalo min-
imo de 15 cm entre os orificios de ventilagdo e as superficies adjacentes para
evitar sobreaquecimento.

A ventilagdo ndo deverd ser impedida pela cobertura das aberturas de venti-
lagdo com itens, tais como jornais, toalhas, cortinas, etc.

Nao devem ser colocadas sobre o aparelho fontes de chama descoberta, tais
como velas acesas.

Nao deverdo ser colocados sabre o aparelho objectos contendo liquidos, tais
€omo jarras.

0Os componentes mecanicos do aparelho contém rolamentos autolubrificantes
e ndo devem ndo ser oleados ou lubrificados.

Para limpar o aparelho, utilize uma camurca macia ligeiramente humedecida.
Nao utilize quaisquer agentes de limpeza que contenham dlcool, amoniaco,
benzeno ou abrasivos j que estes produtos podem danificar a caixa.

A bateria ndo deverd ser exposta a calor excessivo, tal como a Iuz solar, fogo ou outro.
Nao permita que as criangas utilizem sem vigildncia aparelhos eléctricos.

Nao permita que criangas ou adultos com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou pessoas com falta de experiéncia/ conhecimento, utilizem aparelhos eléc-
tricos sem vigilancia.

CUIDADO

A utilizagdo de comandos ou ajustes ou a execucéo de procedimentos
diferentes dos descritos neste manual, podem provocar uma exposicao
a radiacdes perigosas ou outras operacdes inseguras.

Este aparelho esta de acordo com os requisitos da Comunidade
Europeia relativos a interferéncia de radio.
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Se ocorrer uma avaria, verifique primeiro os pontos a seguir indicados antes de levar o

aparelho para reparagdo. Se ndo conseguir resolver um prablema seguindo estas sug-

estdes, consulte o seu concessiondrio ou o centro encarregado da assisténcia.

ATENQﬁO: Nao abra o aparelho porque existe o risco de choque eléctrico. Em nenhu-
ma circunstancia deverd tentar reparar vocé mesmo o aparelho, ja que tal
iria invalidar a garantia.

Problema

- Causa Possivel
* Solugdo
Nao ha som

— 0 volume néo esta regulado
* Regule o volume

Estalid ionais durante a recepcao de FM

- Sinal fraco

* Regule a posicdo da antena para obter uma boa recepgdo.
Estalidos/ sibilag@o continua durante a recep¢ao de MW

— Interferéncia eléctrica de um televisor, um computador, uma ldmpada fluorescente,
etc.
o Afaste 0 aparelho de outro equipamento eléctrico

0 despertador nao funciona

— A hora para alarme n&o esta definida/Nao foi seleccionado o modo de desper-
tar
o \er Definir a hora para alarme/Ver Definir o modo de alarme.

— Volume muito baixo para o radio
* Aumente o volume

— Nao regulou o rddio relégio numa estagao de radio
o Sintonize uma estacdo de radio
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Informacéo relativa ao ambiente

Todos os materiais de embalagem que eram desnecessarios foram eliminados.
Fizemos todo o possivel para tornar a embalagem fécil de separar em trés materi-
ais: papeldo (caixa), poliestireno expansivel (blocos amortecedores) e polietileno
(sacos, espuma de protegdo).

0 seu aparelho é composto de materiais que podem ser reciclados se forem
desmontados por uma empresa especializada. Queira observar as regulamenta
¢cOes locais relativas a eliminagdo de materiais de embalagem, pilhas velhas e
equipamento obsoleto.

Descartar-se do seu produto velho

0 seu produto esta concebido e fabricado com materiais e
componentes da mais alta qualidade, os quais podem ser reci-
clados e reutilizados.

|
Quando o sfmbolo de um caixote do lixo com rodas e tragado
por uma cruz estiver anexado a um produto, isto significa que o produto se
encontra coberto pela Directiva Europeia 2002/96/EC.

Por favor informe-se sobre o sistema local para a separagdo e recolha de produ-
tos eléctricos e electrénicos.

Actue por favor em conformidade com as suas regras locais e, ndo se desfaca de
produtos velhos conjuntamente com os seus desperdicios caseiros. Desfazer-se
correctamente do seu produto velho ajudara a evitar conseqiiéncias potencial-
mente negativas para o ambiente e salde humana.
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| Especificacoe

Alimentagao CA.......ccoovererereererneens 220230V /50 Hz
Consumo de energia

ACHVO....oieeceeee e 31w
STANADY..o e <2W

Dimensdes (I X p X @).ccueereereneee 130,4 x 130 x 46,8 (mm)
Pes0..rinine

ADVARSEL

Anvendelse af andre betjeningsanordninger eller jus-
teringer eller udferelse af andre procedurer end de heri
angivne, kan medf ere udsaettelse for farlig straling eller
andre risici.

Bemaerk: Netafbryderen er sekundzert indkoblet og afbryder
ikke strammen fra nettet. Den ingebyggede netdel er derfor
tilsluttet til lysnettet sa leenge netstikket sidder i stikkon-
takten.

Norge

Typeskilt finnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert innkoplet. Den
innebygde netdelen er derfor ikke frakoplet nettet sa lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For & redusere faren for brann eller elektrisk stat, skal apparatet
ikke utsettes for regn eller fuktighet.

o
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PHILIPS

\EZ

Meet Philips at the Internet
http://www.philips.com
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